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@ Los paquetes frios CRY-O-PTIMAL son estables y duraderos, y se utilizan para aliviar el dolor y la inflamacion.
CARACTERISTICAS Y VENTAJAS: La temperatura se mantiene estable (2°/5°C) debido a que las células interiores ﬂexibl% rodeadas por
un segundo gel, efecto anestésico, analgésico y ergonémico debido a su estructura celular. F&cil de utilizar.

é\% The CRY-O-PTIMAL cold packs are stable and durable, and are used to relieve pain and inlammation.

FEATURES AND BENEFITS: The temperature is stable (2 ° / 5 ° C) because the flexible inner cells are surrounded by a second gel. Anesthetic,
analgesic and ergonomic effect due to its cellular structure. Easy to use.

Le pack QRY—O—PTIMAL assure un fonctionment stable de longue durée et sont indiqués pour apaiser la doleur et I'inflammation.
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES: Température stable pour les cellules intérieures flexibles (2°/5°), effet anesthésique, analgésique et er-
gonomique. Usage facile.

@ As compressas frias CRY-O-PTIMAL s&o estaveis e durdveis, e s&o usadas para aliviar a dor e inflamacdo.

CARACTERISTICAS E BENEFICIOS: A temperatura é estével (2°/ 5° C) porque as células internas flexiveis estdo rodeadas por um segundo gel
Efeito anestésico, analgésico e ergondmico devido & sua estrutura celular. Fécil de usar.

RODILLAS/KNEES/GENOUX/JOELHOS

Patologias: Esguince de rodilla, artritis, lesiones en tendones y/o menisco, desgarro muscular...
Pathologies: Knee sprain, arthritis, tendon injuries and/or meniscus, muscle tear ...

Pathologies: Entorse du genou, I'arthrite, les lésions tendineuses et / ou de ménisque, déchirure musculaire ...

Patologias: Entorse do joelho, artrite, lesbes do tenddo e / ou de menisco, lesGo muscular ...




@ UTILIZACION: Utilizar correctamente y con cuidado. Mantener los paquetes frios en el con\‘géro
- su funda correspondiente. Reducen la inflamacién y alivian el dolor de articulaciones y musculc
Dos modelos disponibles: 1.Rodillas 2.Maxilofacial )

% USE: Use correctly and carefully. Keep ice packs in the freezer for 3 hours. Place the packs in ifs c«
and relieve pain in joints and muscles from injury or post-operative swelling.
Two models are available: 1.Knees 2.Maxillofacial

G UTILISATION: Utilisez correctement et soigneusement. Garder accumulateurs de froid dans le cor
paquets dans son boitier correspondant. Réduire I'inflammation et soulager la douleur dans les ¢ J :
ou enflure post-opératoire.Deux modéles sont disponibles:1.Genoux 2.Maxillo-faciale 3 <

?’ UTILIZACAQ: Use corretamente e com cuidado. Mantenha compressas de gelo no freezer por 3 horas. Coloque os pacotes em — -
seu alojamento correspondente. Reduzir a inflamacdo e aliviar a dor nas articulacdes e musculos lesdes ou inchaco pds-operatdrio.
Dois modelos estdo disponiveis: 1.Joelhos 2.Maxilofacial

MAXILOFACIAL/MAXILLOFACIAL/MAXILLO-FACIALE/MAXILOFACIAL

Patologias: infeccion de los makxilares, dolor por extraccién o endodoncia, inflamacién zona pémulos...
Pathologies: infection of the jaw, extraction or root canal pain, inflammation cheekbone area ...

Pathologies: Infection de la mdchoire, doleur pour l'extraction ou endodontie, l'inflammation du pommettes ...

Patologias: Infec¢do do maxilares, dor por extrac¢do o endodontia, inflamagdo do magas do rosto...
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UBIOTEX QUALITY LIFE S.L
' Pol. Industrial Canastell
% C/De la Fragua, N°21, 03690

San Vicente del Raspeig (Alicante) SPAIN
Telf: +34 965 675 892/+34 965 500 478
ubio@ubioes.com

www.ubiotex.com



